
  

 

DE: ACHTUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfältig durch!  

 

Technische Daten:  

Modell: 40760018-01 
Nennleistung: 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, LED 85 Watt 
Lichtquelle: LED-SMD-Leuchtmittel 
Montageart: Deckenleuchte 
Schutzart: IP 20 
Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse I 
 
Besonderheiten:  

Dimmbare LED-Deckenleuchte mit einstellbarer Farbtemperatur und Lichtfarbe (mittels Fernbedienung). Ausschalt-Timer 
(20 Sekunden) (mittels Fernbedienung).  
Memory-Funktion (mittels Fernbedienung) 
3 Farbtemperaturstufen: kaltweiß – warmweiß – tageslichtweiß (mittels Fernbedienung) 
Hintergrundbeleuchtung: RGB-Farbwechsel, automatischer Farbverlauf oder manuelle Farbeinstellung mittels 
Fernbedienung (10 Farben) 
Tageslichtweiß / warmweiß / kaltweiß / Nachtlicht auch mittels Wandschalter einschaltbar.  
 
Farbtemperatur:  

HINWEIS: Die Farbtemperatur kann eingestellt werden. Es sind drei verschiedene Farbtemperaturstufen verfügbar, die 
mittels Wandschalter eingestellt werden können:  
 
Schalten Sie die Leuchte kurz aus und wieder ein, um die Farbtemperatur zu 
ändern. Dabei wird der folgende Zyklus durchlaufen:  
3500 K → 4000 K → 4400 K → 3500 K 
 
Das Hauptlicht mit den Farbtemperaturstufen 3500 K, 4000 K und 4400 K 
wird durch die LED-Streifen mit 3000/6000 K ergänzt, um verschiedene 
Beleuchtungseffekte zu erzeugen.  
 
Diese Leuchte enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: D 
8,4 x LED-Modul: SELV, Gleichstrom. 190 mA, Leistungsaufnahme (Pon) 9,2 Watt, 3000 K, 1400 Lumen in einer Kugel 
(360°) 
 
LED-Treiber: Eingang: 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, max. 0,4 A, Ausgang: SELV 204 V Gleichstrom, 190 mA, max. 
85 Watt 
 
Leuchtmittel und LED-Treiber sind nicht vom Benutzer austauschbar.  
Leuchtmittel und LED-Treiber dürfen nur von einer Fachkraft ausgetauscht werden.  
 
  



  

Montage:  

 

  



  

Warnhinweise:  

1: Nur für den Innenbereich bestimmt.  
2: Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.  
3: Verwenden Sie das Gerät nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitströme und Stromschläge zu vermeiden.  
4: Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.  
5: Berühren Sie die Leuchte niemals mit bloßen Händen, wenn diese in Betrieb ist. 
6: Die Leuchte ist ausschließlich für die bestimmungsgemäße Verwendung zugelassen, jegliche Änderungen sind 
untersagt.  
7: Das Leuchtmittel der Leuchte darf ausschließlich durch den Hersteller oder dessen Vertriebspartner bzw. eine ähnlich 
qualifizierte Person ausgetauscht werden.  
8: Um Risiken zu vermeiden, ist das äußere, flexible Kabel oder die Leitung der leuchte bei Beschädigung ausschließlich 
vom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer ähnlich qualifizierten Person zu ersetzen.  

9: Bedeutung der durchgestrichenen Mülltonne: Entsorgen Sie elektrische Geräte nicht im unsortierten Hausmüll, 
sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich bezüglich der verfügbaren Sammelstellen an Ihre 
Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Geräte auf Mülldeponien entsorgt werden, können gefährliche Stoffe ins 
Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schädigt Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.  
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40760018-01  
 
Infrarot-Fernbedienung 
 
Technische Daten:  
Betriebsspannung: 3 V Gleichstrom 
Batterietyp: 2 x AAA-Batterien, 1,5 V (nicht enthalten) 
Reichweite: ca. 5 m 
 

 
 
 

 
LED-Streifen (RGB) ein-/ausschalten 
 

 
LED-Hauptlicht ein-/ausschalten 

 

Memory-Funktion: 
1: Sie können die aktuelle Farb- und Farbtemperatureinstellung speichern, indem Sie 
diese Taste gedrückt halten (das Licht blinkt 1-Mal zur Bestätigung) 
2: Die gespeicherten Einstellungen werden beim nächsten Einschalten beibehalten, bis 
sie zurückgesetzt werden. 

 

Timer-Funktion: Drücken Sie diese Taste, um den Ausschalt-Timer zu aktivieren. Nach 
20 Sekunden schaltet sich das Licht automatisch aus (das Licht blinkt 1-Mal zur 
Bestätigung) 

 
4400 Kelvin → 4000 Kelvin → 3500 Kelvin 

 
Nachtlicht 

 

Helligkeit erhöhen 
Helligkeit reduzieren 

 Kaltweiß (4400 Kelvin), Helligkeit einstellbar 

 Warmweiß (3500 Kelvin), Helligkeit einstellbar 

 
Tageslichtweiß (4000 Kelvin), Helligkeit einstellbar 

 
Statischer Farbmodus (10 Farben) 

 
Farbverlauf (10 Farben) 

 
  



  

 

CZ: POZOR! Před použitím si pečlivě přečtěte návod k obsluze.  

 

Technické údaje:  

Model: 40760018-01 
Jmenovitý výkon: 220-240 V střídavý proud, 50/60 Hz, LED 85 W 
Žárovka: LED-SMD žárovka 
Typ montáže: stropní svítidlo 
Typ ochrany: IP 20 
Třída ochrany před úrazem elektrickým proudem: třída I 
 
Funkce:  

Stmívatelné stropní LED svítidlo s nastavitelnou barevnou teplotou a barvou světla (pomocí dálkového ovládání). Časovač 
vypnutí (20 sekund) (pomocí dálkového ovládání).  
Paměťová funkce (pomocí dálkového ovladače) 
3 úrovně barevné teploty: studená bílá - teplá bílá - bílá (denní světlo) (pomocí dálkového ovládání) 
Podsvícení: Změna barev RGB, automatický barevný přechod nebo ruční nastavení barev pomocí dálkového ovladače (10 
barev) 
Bílá (denní světlo) / teplá bílá / studená bílá / noční světlo lze zapnout také pomocí nástěnného vypínače.  
 
Barevná teplota:  

UPOZORNĚNÍ: Teplotu barev lze nastavit. K dispozici jsou tři různé úrovně barevné teploty, které lze nastavit pomocí 
nástěnného spínače:  
 
Pro změnu teploty barev svítidlo krátce vypněte a znovu zapněte. Pořadí je 
následující:  
3500 K → 4000 K → 4400 K → 3500 K 
 
Hlavní světlo s barevnou teplotou 3500 K, 4000 K a 4400 K je doplněno LED 
pásky s teplotou 3000/6000 K, které vytvářejí různé světelné efekty.  
 
Toto svítidlo obsahuje žárovku třídy energetické účinnosti: D 
8,4x LED modul: SELV (bezpečné malé napětí), stejnosměrný proud 190 mA, příkon (Pon) 9,2 W, 3000 K, 1400 lm ve 
všech směrech (360°). 
 
Ovladač LED: Vstup: 220-240 V střídavý proud 50/60 Hz, max. 0,4 A, výstup: SELV (bezpečné malé napětí) 204 V, 
stejnosměrný proud, 190 mA, max. 85 W. 
 
Žárovky a LED ovladače nesmí vyměňovat uživatel.  
LED žárovky a LED ovladače smí vyměňovat pouze kvalifikovaný odborník.  
 
  



  

Montáž:  

 

  



  

Upozornění:  

1:  Určeno pouze do interiéru.  
2: Montáž svítidla musí provést kvalifikovaná osoba.  
3: Svítidlo neinstalujte do vlhkého prostředí, tím zabráníte svodovému proudu nebo zasáhnutí elektrickým proudem.  
4: Před montáží se ujistěte, že je vypnutý elektrický proud.  
5: Pokud je svítidlo v provozu, nikdy se ho nedotýkejte holýma rukama. 
6: Svítidlo je určeno výhradně k danému účelu. Nijak ho neupravujte.  
7: Žárovku tohoto svítidla smí vyměnit pouze výrobce nebo jeho obchodní partner nebo podobně kvalifikovaná osoba.  
8: Aby se předešlo rizikům, smí vnější ohebný kabel nebo kabel žárovky v případě poškození vyměnit pouze výrobce, jeho 
obchodní partner nebo podobně kvalifikovaná osoba.  

9: Význam symbolu přeškrtnuté popelnice: Elektrické spotřebiče nelikvidujte v netříděném odpadu. Využijte k 
tomu samostatné sběrny. Informace o dostupných sběrnách Vám poskytne příslušná obec. Likvidují-li se elektrické 
spotřebiče na běžných skládkách, mohou se z nich uvolňovat nebezpečné látky, které se mohou dostat do podzemních 
vod a posléze do potravinového řetězce. To může ohrozit Vaše zdraví.  
 

Náhradní díly 
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40760018-01  
 
Infračervené dálkové ovládání 
 
Technické údaje:  
Provozní napětí: 3 V stejnosměrný proud 
Typ baterie: 2 AAA baterie,1,5 V (nejsou součástí balení) 
Dosah: cca 5 m 
 

 
 
 

 
Zapnout/vypnout LED pásky (RGB) 
 

 
Rozsvítit/zhasnout hlavní světlo 

 

Paměťová funkce: 
1: Aktuální nastavení barvy a barevné teploty můžete uložit podržením tohoto tlačítka 
(světlo jednou zabliká na potvrzení). 
2: Uložená nastavení se zachovají při dalším zapnutí zařízení, dokud nejsou resetována. 

 

Funkce časovače: Stisknutím tohoto tlačítka aktivujete časovač vypnutí. Po 20 
sekundách se světlo automaticky vypne (světlo jednou zabliká na potvrzení). 

 
4400 K → 4000 K → 3500 K 

 
Noční světlo 

 

Zvýšit jas 
Snížit jas 

 Studená bílá (4400 K), nastavitelný jas 

 Teplá bílá (3500 K), nastavitelný jas 

 
Denní bílá (4000 K), nastavitelný jas 

 
Statický barevný režim (10 barev) 

 
Střídání barev (10 barev) 

 
  



  

 

SE: OBS! Läs bruksanvisningen noggrant före användning.  

 

Tekniska data:   

Modell: 40760018-01 
Märkström: 220-240 V växelström, 50/60 Hz, max. 85 W 
Ljuskälla: LED-SMD-ljuskälla 
Monteringssätt: taklampa 
Kapslingsklass: IP 20 
Skyddsklass mot elstötar: klass I 
 
Egenskaper:  

Dimbar LED-taklampa med justerbar färgtemperatur och ljusfärg (med fjärrkontroll). Avstängningstimer (20 sekunder) 
(med fjärrkontroll).  
Memoryfunktion (med fjärrkontroll) 
3 färgtemperaturnivåer: kallvitt – varmvitt – dagsljusvitt (med fjärrkontroll) 
Bakgrundsbelysning: RGB-färgväxel, automatisk färgväxel eller manuell färginställning med fjärrkontroll (10 färger) 
Dagsljusvit / varmvit / kallvit / nattllampan kan också tändas med en väggströmbrytare.  
 
Färgtemperatur:  

OBS! Färgtemperaturen kan justeras stegvis. Det finns tre olika färgtemperaturnivåer som kan ställas in med en 
väggströmbrytare:  
 
Släck lampan en kort stund och sätt sedan på den igen för att ändra 
färgtemperaturen. Följande cykel används:  
3500 K → 4000 K → 4400 K → 3500 K 
 
Huvudbelysningen med färgtemperaturnivåerna 3500 K, 4000 K och 4400 K 
kompletteras med LED-remsor med 3000/6000 K för att skapa olika 
ljuseffekter.  
 
Denna lampa innehåller en ljuskälla med energiklass: D 
8,4 x LED-modul: SELV, likström. 190 mA, effektförbrukning (Pon) 9,2 W, 3000 K, 1400 lumen i en kula (360°) 
 
LED-drivdon: Ingång: 220–240 V växelström, 50/60 Hz, max. 0,4 A; utgång: SELV 204 V likström, 190 mA, max. 85 W 
 
Ljuskällor och LED-drivdon kan ej bytas ut av användaren.  
Ljuskällor och LED-drivdon får endast bytas ut av en behörig fackman.  
 
  



  

Montering:  

 

  



  

Varningar:  

1: Endast för inomhusbruk.  
2: Monteringen av denna lampa får endast utföras av kvalificerad fackpersonal.  
3: Använd inte apparaten i fuktiga miljöer för att undvika läckströmmar och elstötar.  
4: Säkerställ att strömtillförseln är avstängd innan du påbörjar monteringen.  
5: Rör inte vid lampan med bara händer när den är i drift. 
6: Lampan är endast avsedd för ändamålsenlig användning och får inte modifieras.  
7: Lampans ljuskälla får endast bytas ut av tillverkaren eller dennes försäljningspartner eller av en person med 
motsvarande kvalifikationer.  
8: Den yttre, flexibla kabeln eller lampans ledning får vid skada endast bytas ut av tillverkaren, dess återförsäljare eller 
annan kvalificerad person för att undvika risker.  

9: Betydelse av den överstrukna soptunnan: Släng inte elektriska apparater tillsammans med hushållssopor utan 
lämna in dem på en återvinningscentral. Kontakta kommunen för mer information angående närmaste 
återvinningsstation. Om elektriska apparater slängs vårdslöst och okontrollerat, kan farliga ämnen hamna i grundvattnet 
och därmed i näringskedjan. Detta skadar både din hälsa och ditt välmående.  
 

Reservdelar 
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40760018-01  
 
Infraröd fjärrkontroll 
 
Tekniska data:   
Driftspänning: 3 V likström 
Batterityp: 2 x AAA-batterier, (1,5 V) (ingår ej) 
Räckvidd: ca 5 m 
 

 
 
 

 
Tändning/släckning av LED-remsor (RGB) 
 

 
Tändning/släckning av LED-huvudbelysning 

 

Memoryfunktion: 
1: Du kan spara den aktuella inställningen för färg och färgtemperatur genom att hålla 
denna knapp intryckt (lampan blinkar en gång för att bekräfta). 
2: De sparade inställningarna behålls även nästa gång lampan tänds, tills du återställer 
dem. 

 

Timerfunktion: Tryck på knappen för att aktivera avstängningstimern. Efter 20 
sekunder släcks lampan automatiskt (lampan blinkar en gång för att bekräfta). 

 
4400 Kelvin → 4000 Kelvin → 3500 Kelvin 

 
Nattlampa 

 

Höja ljusstyrkan 
Reducera ljusstyrkan 

 Kallvit (4400 Kelvin), justerbar ljusstyrka 

 Varmvit (3500 Kelvin), justerbar ljusstyrka 

 
Dagsljusvit (4000 Kelvin), justerbar ljusstyrka 

 
Statiskt färgläge (10 färger) 

 
Färgväxel (10 färger) 

 
  



  

 

SK: POZOR! Pred použitím svietidla si dôkladne prečítajte návod na použitie!  

 

Technické údaje  

Model: 40760018-01 
Menovitý výkon: 220 – 240 V striedavý prúd, 50/60 Hz, LED s výkonom max. 85 W 
Svetelný zdroj: SMD LED žiarovka 
Typ montáže: stropné svietidlo 
Stupeň ochrany krytom: IP20 
Trieda ochrany proti úrazu elektrickým prúdom: I 
 
Zvláštnosti:  

stmievateľné LED stropné svietidlo s nastaviteľnou farebnou teplotou a farbou svetla (pomocou diaľkového ovládača); 
časovač vypnutia (20 sekúnd) (pomocou diaľkového ovládača)  
pamäťová funkcia (pomocou diaľkového ovládača) 
3 stupne farebnej teploty: studená biela – teplá biela – denná biela (pomocou diaľkového ovládača) 
podsvietenie: zmena farieb RGB, automatická zmena farieb alebo manuálne nastavenie farieb pomocou diaľkového 
ovládača (10 farieb) 
denná biela/teplá biela/studená biela/nočné svetlo s možnosťou zapnutia aj pomocou nástenného vypínača  
 
Farebná teplota  

UPOZORNENIE! Pomocou nástenného vypínača je možné vybrať jednu z troch prednastavených farebných teplôt:  
 
Na zmenu farebnej teploty svietidlo na chvíľu vypnite a potom znova 
zapnite. Tento proces prebieha v nasledujúcom poradí:  
3 500 K → 4 000 K → 4 400 K → 3 500 K. 
 
Hlavné svetlo s farebnými teplotami 3 500 K, 4 000 K a 4 400 K dopĺňajú LED 
pásiky s farebnými teplotami 3 000/6 000 K, ktoré umožňujú vytvárať 
rozmanité svetelné efekty.  
 
Trieda energetickej účinnosti svetelného zdroja: D 
8,4x LED modul: SELV, jednosmerný prúd, 190 mA, príkon (Pon): 9,2 W, 3 000 K, svetelný tok v guli (360°): 1 400 lm 
 
LED predradník: vstup: 220 – 240 V striedavý prúd, 50/60 Hz, max. 0,4 A, výstup: 204 V jednosmerný prúd (SELV), 190 
mA, max. 85 W 
 
Žiarovku ani LED predradník nesmie vymieňať používateľ.  
Ich výmenu smie vykonať len odborník.  
 
  



  

Montáž  

 

  



  

Upozornenia  

1. Svietidlo je vhodné len na používanie v interiéri.  
2. Montáž tohto svietidla musí vykonať odborne kvalifikovaná osoba.  
3. Nepoužívajte svietidlo vo vlhkom prostredí. Predídete tak vzniku zvodových prúdov a úrazu elektrickým prúdom.  
4. Pred montážou sa uistite, že je prerušené napájanie elektrickým prúdom.  
5. Nikdy sa nedotýkajte svietidla holými rukami, keď je v prevádzke. 
6. Svietidlo sa smie používať len na stanovený účel. Akékoľvek zmeny sú zakázané.  
7. Žiarovku svietidla smie vymeniť len výrobca, jeho distribučný partner alebo podobne kvalifikovaná osoba.  
8. Vzhľadom na možné nebezpečenstvo smie vonkajší flexibilný kábel alebo kábel svietidla v prípade poškodenia vymeniť 
len výrobca, jeho distribučný partner alebo podobne kvalifikovaná osoba.  

9. Význam symbolu preškrtnutej nádoby na odpad: Elektrické spotrebiče nevhadzujte do netriedeného domáceho 
odpadu, ale odovzdajte ich na príslušnom zbernom mieste. Informácie o dostupných zberných miestach vám poskytnú 
zamestnanci správy vašej obce. V prípade likvidácie elektrických spotrebičov na bežných skládkach sa môžu do 
podzemných vôd a následne do potravinového reťazca dostať nebezpečné látky. To môže negatívne ovplyvniť vaše 
zdravie.  
 

Náhradné diely 
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40760018-01  
 
Infračervený diaľkový ovládač 
 
Technické údaje  
Prevádzkové napätie: 3 V jednosmerný prúd 
Typ batérie: 2x batéria typu AAA (1,5 V) (nie sú súčasťou balenia) 
Dosah: cca 5 m 
 

 
 
 

 
zapnutie/vypnutie LED pásikov (RGB) 
 

 
zapnutie/vypnutie LED hlavného svetla 

 

pamäťová funkcia: 
1. Aktuálne nastavenie farby a farebnej teploty sa uloží podržaním tohto tlačidla 
(svetlo pritom raz zabliká ako potvrdenie). 
2. Pri ďalšom zapnutí zostanú uložené nastavenia zachované, kým sa nezresetujú. 

 

funkcia časovača: Stlačte toto tlačidlo, aby ste aktivovali časovač vypnutia. Po 20 
sekundách sa svetlo automaticky vypne (svetlo pritom raz zabliká ako potvrdenie). 

 
4 400 K → 4 000 K → 3 500 K 

 
nočné svetlo 

 

zvýšenie jasu 
zníženie jasu 

 studená biela (4 400 K), nastaviteľný jas 

 teplá biela (3 500 K), nastaviteľný jas 

 
denná biela (4 000 K), nastaviteľný jas 

 
statický režim s možnosťou nastaviť jednu z 10 farieb 

 
dynamický režim s 10 farebnými možnosťami 

 
  



  

 

SI: POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo!  

 

Tehnični podatki:  

Model: 40760018-01 
Nazivna moč: 220–240 V AC, 50/60 Hz, LED 85 W 
Svetlobni vir: svetlobni vir LED SMD 
Vrsta montaže: stropna svetilka 
Stopnja zaščite: IP20 
Razred zaščite pred električnim udarom: razred I 
 
Posebnosti:  

Stropna LED-svetilka z možnostjo reguliranja svetlosti in nastavljivo barvno temperaturo ter barvo svetlobe (z daljinskim 
upravljalnikom). Časovnik za izklop (20 sekund) (z daljinskim upravljalnikom).  
Funkcija spomina (z daljinskim upravljalnikom). 
3 stopnje barvne temperature: hladno bela – toplo bela – bela barva dnevne svetlobe (z daljinskim upravljalnikom). 
Osvetlitev ozadja: menjava barv RGB, avtomatsko prelivanje barv ali ročna nastavitev barve z daljinskim upravljalnikom 
(10 barv). 
Bela barva dnevne svetlobe/toplo bela/hladno bela/nočna lučka se lahko nastavijo tudi s stenskim stikalom.  
 
Barvna temperatura:  

OPOZORILO: Barvna temperatura je nastavljiva. Na razpolago imate tri različne stopnje barvne temperature, ki jih lahko 
nastavite s pomočjo stenskega stikala:  
 
Na kratko izklopite in ponovno vklopite svetilko, če želite spremeniti barvno 
temperaturo. Stopnje se ponavljajo v sledečem ciklu:  
3500 K → 4000 K → 4400 K → 3500 K 
 
Glavno luč s stopnjami barvne temperature 3500 K, 4000 K in 4400 K 
dopolnjujejo LED-trakovi s 3000/6000 K, s čimer se lahko ustvarijo različni 
učinki osvetlitve.  
 
Ta svetilka vsebuje svetlobni vir razreda energijske učinkovitosti: D 
8,4 x LED-modul: SELV, DC, 190 mA, moč v stanju delovanja (Pon) 9,2 W, 3000 K, 1400 lm v krogli (360°) 
 
LED-gonilnik: vhod: 220–240 V AC, 50/60 Hz, maks. 0,4 A; izhod: SELV 204 V DC, 190 mA, maks. 85 W 
 
Uporabnik ne more sam zamenjati svetlobnega vira in LED-gonilnika.  
Svetlobni vir in LED-gonilnik sme zamenjati le strokovnjak.  
 
  



  

Montaža:  

 

  



  

Varnostna opozorila:  

1: Namenjena izključno za notranje prostore.  
2: Montažo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.  
3: Naprave ne uporabljajte v vlažnem okolju, tako boste preprečili uhajavi tok in električni udar.  
4: Pred montažo se prepričajte, da je električno napajanje izključeno.  
5: Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena. 
6: Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen, vsakršne spremembe so prepovedane.  
7: Svetlobni vir svetilke lahko zamenja samo proizvajalec ali njegov distributer oziroma podobno usposobljena oseba.  
8: Da bi preprečili nevarnosti, mora zunanji fleksibilni kabel ali napeljavo svetilke v primeru poškodbe zamenjati izključno 
proizvajalec, njegov distributer ali podobno usposobljena oseba.  

9: Pomen prečrtanega smetnjaka: Električnih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali komunalne 
odpadke, temveč jih odnesite na zbirališča za ločeno zbiranje odpadkov. Glede obstoječih zbirališč se obrnite na ustrezen 
urad v svoji občini. Če električne aparate odložite na odlagališčih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico in 
s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je škodljivo za zdravje in vaše dobro počutje.  
 

Nadomestni deli 
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40760018-01  
 
Infrardeči daljinski upravljalnik 
 
Tehnični podatki:  
Delovna napetost: 3 V DC 
Tip baterije: 2 x baterija AAA, 1,5 V (nista priloženi) 
Domet: pribl. 5 m 
 

 
 
 

 
Vklop/izklop LED-trakov (RGB) 
 

 
Vklop/izklop glavne LED-luči 

 

Funkcija spomina: 
1: Trenutno nastavitev barve in barvne temperature lahko shranite tako, da držite ta 
gumb pritisnjen (za potrditev svetilka enkrat utripne). 
2: Shranjene nastavitve se pri naslednjem vklopu ohranijo, dokler se ne ponastavijo. 

 

Funkcija časovnika: Pritisnite ta gumb, če želite aktivirati časovnik za izklop. Po 20 
sekundah se svetilka avtomatsko izklopi (za potrditev svetilka enkrat utripne). 

 
4400 K → 4000 K → 3500 K 

 
Nočna lučka 

 

Povečanje svetlosti 
Zmanjšanje svetlosti 

 Hladno bela (4400 K), nastavljiva svetlost 

 Toplo bela (3500 K), nastavljiva svetlost 

 
Bela barva dnevne svetlobe (4000 K), nastavljiva svetlost 

 
Statični barvni način (10 barv) 

 
Prelivanje barv (10 barv) 

 
  



  

 

HU: FIGYELEM! Használat előtt gondosan olvassa el ezt az útmutatót!  

 

Műszaki adatok:  

Modell: 40760018-01 
Névleges teljesítmény: 220-240 V váltakozó áram, 50/60 Hz, 85 wattos LED izzó 
Izzó: SMD LED izzó 
Szerelési mód: mennyezeti lámpa 
Védettség: IP 20 
Áramütés elleni védelmi osztály: I. osztály 
 
Sajátosságok:  

Tompítható LED mennyezeti lámpa (távirányítóval) állítható színhőmérséklettel és fényszínnel. Kikapcsolási időzítő (20 
másodperc) (távirányítóval).  
Memória funkció (távirányítóval) 
3 színhőmérséklet: hideg fehér - meleg fehér - nappali fehér (távirányítóval) 
Háttérvilágítás RGB színváltás, automatikus színátmenet vagy kézi színbeállítás a távirányítóval (10 szín) 
A nappali fehér / meleg fehér / hideg fehér / éjszakai fény fali kapcsolóval is bekapcsolható.  
 
Színhőmérséklet:  

MEGJEGYZÉS: A színhőmérséklet beállítható. Három különböző színhőmérséklet fokozat áll rendelkezésre, amelyek a fali 
kapcsolóval állíthatók be:  
 
A színhőmérséklet módosításához rövid időre kapcsolja ki, majd újra be a 
lámpát. Az alábbi ciklusok mennek végig:  
3500 K → 4000 K → 4400 K → 3500 K 
 
A 3500 K, 4000 K és 4400 K színhőmérsékletű alapfényt 3000/6000 K 
színhőmérsékletű LED szalagok egészítik ki a különböző fényhatások 
létrehozásához.  
 
A lámpa a következő energiaosztályba tartozó fényforrást tartalmaz: D 
8,4 db LED-modul: biztonsági törpefeszültség, egyenáram. 190 mA, teljesítményfelvétel bekapcsolt állapotban (Pon) 9,2 
W, 3000 K, 1400 lumen gömbben (360°) 
 
LED meghajtó: bemenet: 220-240 V váltakozó áram, 50/60 Hz, max. 0,4 A; kimenet: biztonsági törpefeszültség, 204 V 
egyenáram, 190 mA, max. 85 watt 
 
Az izzókat és a LED meghajtókat a felhasználó nem cserélheti ki.  
Az izzókat és a LED meghajtókat csak szakember cserélheti ki.  
 
  



  

Rögzítés:  

 

  



  

Figyelmeztetések:  

1: Csak beltéri használatra alkalmas.  
2: A lámpát szakképzett személynek kell felszerelnie.  
3: Az áramszivárgások és az áramütés elkerülése érdekében ne használja a készüléket nedves környezetben.  
4: Szerelés előtt győződjön meg arról, hogy az áramellátást lekapcsolta.  
5: Működés közben soha ne érintse meg puszta kézzel a lámpát. 
6: A lámpa kizárólag rendeltetésszerű használatra alkalmas, a lámpán mindennemű változtatás tilos.  
7: A lámpa izzóját kizárólag a gyártó, egy értékesítési partnere, ill. egy hasonlóan képzett személy cserélheti ki.  
8: A kockázatok elkerülése érdekében a sérült flexibilis kábelt és a vezetéket csak a gyártó, az értékesítő vagy egy képzett 
szakember cserélheti ki.  

9: Az áthúzott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos készüléket a háztartási hulladékba, hanem adja le 
a lakóhely szerinti gyűjtőhelyen. A hulladékgyűjtő helyekről érdeklődjön a helyi önkormányzatnál. Ha az elektromos 
készülék szemétlerakóba kerül, veszélyes anyagok kerülhetnek a talajvízbe, és ezáltal a táplálékláncba. Ez károsítja az 
egészségét és a közérzetét.  
 

Pótalkatrészek 
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40760018-01  
 
Infravörös távirányító 
 
Műszaki adatok:  
Hálózati feszültség: 3 volt egyenáram 
Elem típusa: 2 db AAA elem (1,5 V) (nem tartozék) 
Hatótávolság: kb. 5 m 
 

 
 
 

 
LED szalagok (RGB) be/ki kapcsolása 
 

 
LED alapfény be/ki kapcsolása 

 

Memória funkció: 
1. A gombot lenyomva tartva elmentheti az aktuális szín- és színhőmérséklet-beállítást 
(a lámpa egyszer felvillan a megerősítéshez). 
2. A mentett beállítások a lámpa következő bekapcsolásakor is megmaradnak, amíg 
vissza nem állítja őket. 

 

Időzítő funkció: Nyomja meg ezt a gombot a kikapcsolási időzítő aktiválásához. A 
lámpa 20 másodperc elteltével automatikusan kikapcsol (a lámpa egyszer felvillan a 
megerősítéshez). 

 
4400 kelvin → 4000 kelvin → 3500 kelvin 

 
Éjjeli fény 

 

Fényerő növelése 
Fényerő csökkentése 

 Hideg fehér (4400 kelvin), állítható fényerő 

 Meleg fehér (3500 kelvin), állítható fényerő 

 
Nappali fehér (4000 kelvin), állítható fényerő 

 
Statikus színmód (10 szín) 

 
Színátmenet (10 szín) 

 
  



  

 

HR: POZOR! Prije uporabe pažljivo pročitajte uputu za korištenje!  

 

Tehnički podaci:  

Model: 40760018-01 
Nazivna snaga: 220 - 240 V izmjenična struja, 50/60 Hz, LED 85 W 
Izvor svjetlosti: LED-SMD žarulja 
Vrsta montaže: stropna svjetiljka 
Stupanj zaštite: IP 20 
Klasa zaštite protiv strujnog udara: klasa I 
 
Posebnosti:  

Prigušiva stropna LED svjetiljka s podesivom temperaturom boje i bojom svjetla (pomoću daljinskog upravljača). Timer 
isključivanja (20 sekundi) (pomoću daljinskog upravljača).  
Memory funkcija (pomoću daljinskog upravljača) 
3 stupnja temperature boje: hladna bijela – topla bijela – dnevno svjetlo (pomoću daljinskog upravljača) 
Pozadinska rasvjeta: izmjena boje RGB, automatsko prelijevanje boja ili ručno podešavanje boje pomoću daljinskog 
upravljača (10 boja) 
Dnevno svjetlo / topla bijela / hladna bijela / noćno svjetlo može se uključiti i pomoću zidnog prekidača.  
 
Temperatura boje:  

NAPOMENA: Temperaturu boje možete podesiti. Dostupne su tri različite temperature boje koje možete podesiti 
pomoću zidnog prekidača:  
 
Kratko isključite, a zatim ponovno uključite svjetiljku kako biste promijenili 
temperaturu boje. Pritom se provodi sljedeći ciklus:  
3500 K → 4000 K → 4400 K → 3500 K 
 
Glavno svjetlo s temperaturama boje 3500 K, 4000 K i 4400 K dopunjava se 
LED trakama s 3000/6000 K kako bi se stvorili različiti svjetlosni efekti.  
 
Ova svjetiljka sadrži izvor svjetlosti klase energetske učinkovitosti: D 
8,4 x LED modul: SELV, istosmjerna struja. 190 mA, potrošnja energije (Pon) 9,2 W, 3000 K, 1400 lm u kugli (360°). 
 
LED pokretač: Ulazna snaga: 220 - 240 V izmjenična struja 50/60 Hz, maks. 0,4 A, Izlazna snaga: SELV 204 V istosmjerna 
struja, 190 mA, maks. 85 W 
 
Korisnik ne smije sam zamijeniti žarulju i LED pokretač.  
LED žarulju i LED pokretač smije zamijeniti samo kvalificirana osoba.  
 
  



  

Montaža:  

 

  



  

Upozorenja:  

1: Samo za unutarnju uporabu.  
2: Montažu ove svjetiljke mora izvršiti kvalificirana osoba.  
3: Ne koristite uređaj u vlažnom okruženju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.  
4: Prije instalacije osigurajte da je napajanje električnom energijom prekinuto.  
5: Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu. 
6: Svjetiljka se smije koristiti isključivo u predviđenu svrhu, modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.  
7: Žarulju ove svjetiljke smije zamijeniti isključivo proizvođač, distributer ili slično kvalificirana osoba.  
8: Kako biste izbjegli rizike oštećeni vanjski fleksibilni kabel ili vod svjetiljke mora zamijeniti isključivo proizvođač, njegov 
prodajni partner odn. slično kvalificirana osoba.  

9: Značenje precrtanog kontejnera za otpatke: Električni uređaji ne smiju se zbrinjavati u nerazvrstani komunalni 
otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim centrima za sakupljanje EE 
otpada obratite se vašoj općinskoj upravi. Ako se električni uređaji zbrinjavaju na deponije smeća, opasne tvari mogu 
dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To šteti vašem zdravlju.  
 

Zamjenski dijelovi 
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40760018-01  
 
Infracrveni daljinski upravljač 
 
Tehnički podatci:  
Radni napon: 3 V istosmjerna struja 
Tip baterije: 2 x AAA baterije (1,5 V) (nije isporučeno uz proizvod) 
Domet: cca 5 m 
 

 
 
 

 
Uključivanje/isključivanje LED traka (RGB) 
 

 
Uključivanje/isključivanje glavnog svjetla 

 

Memory funkcija: 
1: Trenutnu postavku boje i temperature boje možete spremiti tako što ćete držati ovu 
tipku pritisnutom (svjetlo treperi jedanput za potvrdu). 
2: Spremljene postavke ostaju spremljene pri sljedećem uključivanju, dok se ne 
resetiraju. 

 

Timer funkcija: Pritisnite ovu tipku kako biste aktivirali timer isključivanja. Nakon 20 
sekundi svjetlo se automatski isključuje (svjetlo treperi jedanput za potvrdu). 

 
4400 K → 4000 K → 3500 K 

 
Noćno svjetlo 

 

Povećanje svjetline 
Smanjenje svjetline 

 Hladno bijela (4400 K), svjetlina podesiva 

 Topla bijela (3500 K), svjetlina podesiva 

 
Dnevno svjetlo (4000 K), svjetlina podesiva 

 
Statični mod boje (10 boja) 

 
Prelijevanje boja (10 boja) 

 
  



  

 

BG: ВНИМАНИЕ! Преди употреба внимателно прочетете инструкцията за 

експлоатация!  

 

Технически данни:  

Модел: 40760018-01 
Номинална мощност: 220-240 V променлив ток, 50/60 Hz, LED 85 W 
Светлинен източник: LED-SMD крушка 
Вид монтаж: лампа за таван 
Вид защита: IP 20 
Защитен клас срещу токов удар: клас I 
 
Особености:  

Димируема LED лампа за таван с регулируеми цветна температура и цвят на светлината (чрез дистанционно 
управление). Таймер за изключване (20 секунди) (чрез дистанционно управление).  
Функция памет (чрез дистанционно управление) 
3 степени на цветна температура: студено бяло – топло бяло – бяла дневна светлина (чрез дистанционно 
управление) 
Подсветка: RGB смяна на цвета, автоматично преливане на цветове или ръчна настройка на цвета с дистанционно 
управление (10 цвята) 
Бяла дневна светлина / топло бяло / студено бяло / нощна светлина, които могат да се включват и с помощта на 
стенен превключвател.  
 
Цветна температура:  

ЗАБЕЛЕЖКА: Цветната температура може да се регулира. Налични са три различни степени на цветна 
температура, които могат да се настроят с помощта на стенен превключвател:  
 
Изключете лампата за кратко и отново я включете, за да промените 
цветната температура. При това се използва следният цикъл:  
3500 K → 4000 K → 4400 K → 3500 K 
 
Основната светлина със степени на цветна температура 3500 K, 4000 K и 
4400 K се допълва от LED лентите с 3000/6000 K, за да се създадат 
различни светлинни ефекти.  
 
Тази лампа съдържа светлинен източник с клас на енергийна ефективност: D 
8,4 x LED модул: SELV (безопасно ниско напрежение), постоянен ток. 190 mA, консумирана мощност (Pon) 9,2 W, 
3000 K, 1400 лумена в сфера (360°) 
 
LED драйвер: Вход: 220-240  V променлив ток, 50/60 Hz, макс. 0,4 A; Изход: SELV (безопасно ниско напрежение) 
204 V постоянен ток, 190 mA, макс. 85 W 
 
Крушката и LED драйверът не могат да се сменят от потребителя.  
Крушката и LED драйверът трябва да се сменят само от специалист.  
 
  



  

Монтаж:  

 

  



  

Предупредителни указания:  

1: Предназначена само за вътрешно ползване.  
2: Монтажът на тази лампа трябва да се извърши от специалист.  
3: Не използвайте уреда във влажна среда, за да избегнете утечни токове и токов удар.  
4: Преди монтаж се убедете, че захранването с ток е прекъснато.  
5: Никога не докосвайте лампата с голи ръце, докато тя работи. 
6: Лампата е одобрена само за използване по предназначение, всякакви промени са забранени.  
7: Крушката на лампата може да се сменя само от производителя или от неговия дистрибутор, съответно от лице с 
подобна квалификация.  
8: За да се избегнат рискове, в случай на повреда външният гъвкав кабел или кабелът на лампата трябва да се 
подменят само от производителя, неговия дистрибутор или лице с подобна квалификация.  

9: Значение на зачеркнатия контейнер за отпадъци: Не изхвърляйте електрически уреди в несортираните 
битови отпадъци, а използвайте пунктове за разделно събиране на отпадъци. Обърнете се към общинската 
администрация за информация относно наличните пунктове за събиране. Ако електрически уреди се изхвърлят на 
сметища, вредни вещества може да попаднат в подпочвените води и по този начин в хранителната верига. Това 
вреди на Вашето здраве и благосъстояние.  
 

Резервни части 
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40760018-01  
 
Инфрачервено дистанционно управление 
 
Технически данни:  
Работно напрежение: 3 V постоянен ток 
Тип батерия: 2 x AAA батерии 1,5 V (не са включени) 
Обхват: ок. 5 м 
 

 
 
 

 
Включване/изключване на LED лента (RGB) 
 

 
Включване/изключване на основната LED светлина 

 

Функция памет: 
1: Можете да запаметите текущата настройка за цвят и цветна температура, като 
задържите натиснат този бутон (светлината мига 1 път за потвърждение) 
2: Запаметените настройки се запазват при следващото включване, докато не 
бъдат нулирани. 

 

Функция таймер: Натиснете този бутон, за да активирате таймера за изключване. 
След 20 секунди светлината се изключва автоматично (светлината мига 1 път за 
потвърждение) 

 
4400 келвина → 4000 келвина → 3500 келвина 

 
Нощна светлина 

 

Увеличаване на яркостта 
Намаляване на яркостта 

 Студено бяло (4400 келвина), регулируема яркост 

 Топло бяло (3500 келвина), регулируема яркост 

 
Бяла дневна светлина (4000 келвина), регулируема яркост 

 
Статичен цветови режим (10 цвята) 

 
Преливащи цветове (10 цвята) 

 
  



  

 

RO: ATENȚIE! Citiți cu atenție instrucțiunile înaintea utilizării!  

 

Date tehnice:  

Model: 40760018-01 
Tensiune nominală: 220-240 V curent alternativ, 50/60 Hz, LED max. 85 W 
Sursă de lumină: bec LED SMD 
Mod de montare: plafonieră 
Grad de protecție: IP20 
Clasă de protecție împotriva electrocutării: clasa I 
 
Caracteristicile produsului:  

Plafonieră cu LED dimabilă, temperatură de culoare și culoare a luminii reglabile (prin telecomandă). Temporizator de 
oprire (20 secunde)(prin telecomandă).  
Funcție de memorie (prin telecomandă) 
3 trepte de temperatură de culoare: alb rece – alb cald – alb lumină naturală (prin telecomandă) 
Lumină de fundal: schimbare culoare RGB, gradient automat de culoare sau setare manuală a culorii prin telecomandă 
(10 culori) 
alb lumină naturală / alb cald / alb rece / lumină de veghe - se pot seta și prin intermediul întrerupătorului de perete.  
 
Temperatură culoare:  

INDICAȚIE: Temperatura de culoare poate fi reglată. Sunt disponibile trei niveluri diferite de temperatură a culorii, care 
pot fi setate cu ajutorul unui întrerupător de perete:  
 
stingeți lumina pentru scurt timp și apoi porniți-o din nou pentru a schimba 
temperatura culorii. Ordinea este următoarea:  
3500 K → 4000 K → 4400 K → 3500 K 
 
Lumina principală, cu temperaturi de culoare de 3500 K, 4000 K și 4400 K, 
este completată de benzi LED cu 3000/6000 K pentru a crea diverse efecte 
luminoase.  
 
Acest produs conține o sursă de lumină din clasa de eficiență energetică: D 
8,4 x modul LED: tensiune de siguranță foarte joasă (SELV), curent continuu. 190 mA, consum de energie (Pon) 9,2 W, 
3000 K, 1400 lm, formă sferică (360°). 
 
Driver LED: Tensiune intrare: 220-240 V curent alternativ, 50/60 Hz, max. 0,4 A; tensiune de ieșire: tensiune foarte joasă 
de siguranță (SELV) 204 V curent continuu, 190 mA, max. 85 W. 
 
Becurile și driverele LED nu pot fi înlocuite de către utilizator.  
Becurile LED și driverele LED pot fi înlocuite numai de către un specialist calificat.  
 
  



  

Montaj:  

 

  



  

Avertismente:  

1: Produs adecvat doar pentru uz în interior.  
2: Montarea acestei lămpi se va realiza doar de către o persoană calificată în domeniu.  
3: Nu utilizați lampa într-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere și pericolul electrocutării.  
4: Înainte de montare, asigurați-vă că alimentarea electrică a fost întreruptă.  
5: Atunci când lumina este aprinsă, nu atingeți niciodată lampa cu mâna. 
6: Lampa trebuie utilizată numai în conformitate cu instrucțiunile de utilizare, orice altă modificare este interzisă.  
7: Becul acestei lămpi poate fi înlocuit doar de către producător, distribuitorii acestuia sau de către o persoană calificată.  
8: Pentru evitarea riscurilor, cablul exterior flexibil sau cablul lămpii vor fi înlocuite în caz de deteriorare doar de către 
producător, distribuitorii acestuia sau de către o persoană cu o calificare asemănătoare.  

9: Semnificația pubelei tăiate: nu aruncați deșeurile electrice și electronice împreună cu gunoiul menajer nesortat, 
ci utilizați centrele pentru colectare selectivă. Adresați-vă administrației dumneavoastră locale pentru a afla unde puteți 
găsi un centru de colectare. Atunci când deșeurile electrice și electronice ajung la groapa de gunoi, substanțe periculoase 
pot ajunge în pânza freatică și mai apoi în lanțul trofic. Starea dumneavoastră de sănătate poate fi astfel afectată.  
 

Piese de schimb 
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40760018-01  
 
Telecomandă cu infraroșu 
 
Date tehnice:  
Tensiunea de funcționare: 3 V curent continuu 
Tip de baterie: 2 baterii AAA 1,5 V (nu sunt incluse) 
Raza de funcționare: cca 5 m 
 

 
 
 

 
Pornește/oprește benzile LED (RGB)  
 

 
Pornește/oprește lumina principală 

 

Funcție de memorie: 
1: Puteți salva setările curente de culoare și temperatură a culorii apăsând și 
menținând apăsat acest buton (lumina clipește o dată pentru confirmare) 
2: Setările salvate vor fi păstrate la următoarea pornire a dispozitivului, până când vor 
fi resetate. 

 

Funcția de temporizare: Apăsați acest buton pentru a activa temporizatorul de oprire. 
După 20 de secunde lumina se stinge automat (lumina clipește o dată pentru 
confirmare) 

 
4400 K → 4000 K → 3500 K 

 
Lumină de veghe 

 

Mărește luminozitatea 
Reduce luminozitatea 

 Alb rece (4400 K), luminozitate reglabilă 

 Alb cald (3500 K), luminozitate reglabilă 

 
Lumină naturală (4400 K), luminozitate reglabilă 

 
Mod lumină statică (10 culori) 

 
Gradient de culoare (10 culori) 

 
  



  

 

SR: PAŽNJA! 

 Pažljivo pročitajte uputstvo za upotrebu pre korišćenja!  

 

Tehnički podaci:  

Model: 40760018-01 
Nominalna snaga: 220-240 V naizmenične struje, 50/60 Hz, LED 85 W 
Izvor svetlosti: LED SMD sijalica 
Vrsta montaže: plafonjera 
Vrsta zaštite: IP 20 
Klasa zaštite od strujnog udara: klasa I 
 
Posebnosti:  

LED plafonjera sa mogućnošću dimovanja i podesivom temperaturom boje i bojom svetlosti (pomoću daljinskog 
upravljača). Tajmer za isključivanje (20 sekundi) (pomoću daljinskog upravljača).  
Funkcija memorisanja (pomoću daljinskog upravljača) 
3 nivoa temperature boje: hladno bela – toplo bela – boja dnevnog svetla (pomoću daljinskog upravljača) 
Pozadinsko osvetljenje: RGB promena boje, automatsko prelivanje boja ili ručno podešavanje boje pomoću daljinskog 
upravljača (10 boja) 
Boja dnevnog svetla / toplo bela / hladno bela / noćno svetlo se takođe mogu uključiti pomoću zidnog prekidača.  
 
Temperatura boje:  

NAPOMENA: Postoji mogućnost podešavanja temperature boje. Dostupna su tri različita nivoa temperature boje, koja se 
mogu podesiti pomoću zidnog prekidača:  
 
Kako biste promenili temperaturu boje, nakratko isključite, a zatim ponovo 
uključite lampu. Ovo je redosled:  
3500 K → 4000 K → 4400 K → 3500 K 
 
Glavno svetlo sa nivoima temperature boje od 3500 K, 4000 K i 4400 K 
dopunjeno je LED trakama sa 3000/6000 K za stvaranje različitih svetlosnih 
efekata.  
 
Ova lampa sadrži izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: D 
8,4 x LED modul: SELV, jednosmerna struja. 190 mA, potrošnja energije (Pon) 9,2 W, 3000 K, 1400 lm u svim pravcima 
(360°) 
 
LED drajver: Ulaz: 220-240 V naizmenične struje, 50/60 Hz, maks. 0,4 A, izlaz: SELV 204 V jednosmerne struje, 190 mA, 
maks. 85 W 
 
Korisnik ne sme da menja ni sijalice ni LED drajvere.  
Sijalice i LED drajvere sme zameniti samo kvalifikovani stručnjak.  
 
  



  

Montaža:  

 

  



  

Upozorenja:  

1: Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.  
2: Montažu lampe mora izvršiti kvalifikovano stručno lice.  
3: Uređaj nemojte koristiti u vlažnom okruženju kako biste sprečili nastanak struja odvoda i strujnih udara.  
4: Pre montaže proverite da li je napajanje zaista prekinuto.  
5: Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi. 
6: Lampu koristite isključivo u skladu sa namenom, zabranjeno je vršenje bilo kakvih izmena.  
7: Zamenu sijalice lampe sme da vrši isključivo proizvođač, njegov distributivni partner ili slično kvalifikovano lice.  
8: U cilju izbegavanja rizika, a u slučaju oštećenja spoljašnjeg, fleksibilnog kabla ili provodnika lampe, zamenu sme da vrši 
isključivo proizvođač, njegov distributivni partner ili slično kvalifikovano lice.  

9: Značenje precrtane kante za otpatke: Električne uređaje nemojte odlagati u komunalni otpad, već koristite 
posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opštinskoj upravi u vezi sa raspoloživim mestima za 
sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se električni uređaji odlažu na deponije, opasne materije mogu dospeti u podzemne 
vode, a time i u prehrambeni lanac. To narušava vaše zdravlje i blagostanje.  
 

Rezervni delovi 
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40760018-01  
 
Infracrveni daljinski upravljač 
 
Tehnički podaci:  
Radni napon: 3 V jednosmerne struje 
Vrsta baterije: 2 x AAA baterije, 1,5 V (nisu sadržane u obimu isporuke) 
Domet: cca 5 m 
 

 
 
 

 
Uključiti/isključiti LED trake (RGB) 
 

 
Uključiti/isključiti glavno LED svetlo 

 

Funkcija memorisanja: 
1: Trenutno podešavanje boje i temperature boje možete sačuvati pritiskom i 
držanjem ovog tastera (svetlo treperi jednom kao potvrda) 
2: Sačuvana podešavanja će biti sačuvana sledeći put pri uključivanju, sve dok se ne 
resetuju. 

 

Funkcija tajmera: Pritisnite ovaj taster da biste aktivirali tajmer za isključivanje. Nakon 
20 sekundi svetlo se automatski gasi (svetlo treperi jednom kao potvrda) 

 
4400 K → 4000 K → 3500 K 

 
Noćno svetlo 

 

Pojačavanje jačine svetlosti 
Smanjivanje jačine svetlosti 

 Hladno bela (4400 K), podesiva jačina svetlosti 

 Toplo bela (3500 K), podesiva jačina svetlosti 

 
Boja dnevnog svetla (4000 K), podesiva jačina svetlosti 

 
Statički režim boja (10 boja) 

 
Prelivanje boja (10 boja) 

 
  



  

 

FR : ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation !  

 

Caractéristiques techniques :  

Modèle : 40760018-01 
Puissance nominale : 220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz, LED 85 W 
Source lumineuse : ampoule LED SMD 
Type de montage : plafonnier 
Type de protection : IP 20 
Classe de protection contre la décharge électrique : classe I 
 
Particularités :  

Plafonnier LED à intensité variable avec réglage de la température de couleur et de la teinte lumineuse (via 
télécommande). Minuterie d’extinction (20 secondes) (via télécommande).  
Fonction mémoire (via télécommande). 
3 niveaux de température de couleur : blanc froid – blanc chaud – blanc lumière du jour (via télécommande). 
rétroéclairage : changement de couleur RVB, dégradé automatique ou sélection manuelle des couleurs à l’aide de la 
télécommande (10 couleurs). 
Blanc lumière du jour/blanc chaud/blanc froid/veilleuse (également activables via interrupteur mural).  
 
Température de couleur :  

REMARQUE : la température de couleur peut être réglée. Trois niveaux de température de couleur sont disponibles, 
réglables via l’interrupteur mural :  
 
Éteignez et rallumez brièvement le luminaire pour modifier la température 
de couleur. Le cycle suivant est alors activé :  
3500 K → 4000 K → 4400 K → 3500 K 
 
L’éclairage principal, avec des températures de couleur de 3500 K, 4000 K et 
4400 K, est complété par des bandes LED de 3000 K et 6000 K afin de 
produire différents effets lumineux.  
 
Cette lampe contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : D 
8,4 × module LED SELV, courant continu. 190 mA, puissance absorbée (Pon) 9,2 W, 3000 K, 1400 lumens dans une sphère 
(360°). 
 
Driver LED : Entrée : 220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz, max. 0,4 A, sortie : SELV 204 V courant continu, 190 mA, max 
85 watts 
 
La source lumineuse et le driver LED ne sont pas remplaçables par l'utilisateur.  
Les sources lumineuses et le pilote LED ne doivent être remplacés que par un 
professionnel qualifié.  
 
  



  

Montage :  

 

  



  

Avertissements :  

1 : Destiné uniquement à un usage intérieur.  
2 : Le montage de cette lampe doit être réalisé par une personne qualifiée.  
3 : N'utilisez pas l'appareil dans un environnement humide afin d'éviter les courants de fuite et les chocs électriques.  
4 : Avant le montage, assurez-vous que l'alimentation électrique est coupée.  
5 : Ne touchez jamais la lampe à mains nues lorsqu'elle est allumée 
6 : Le luminaire est autorisé exclusivement pour son usage prévu, toute modification est interdite.  
7 : La source lumineuse de cette lampe doit uniquement être remplacée par le fabricant ou son distributeur agréé ou 
une personne disposant de qualifications équivalentes.  
8 : Pour éviter tout risque, en cas de dommage, le câble ou le fil flexible extérieur de la lampe doit être remplacé 
exclusivement par le fabricant, son distributeur agréé ou une personne dûment qualifiée.  

9 :  Signification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers non triés, 
mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaître les points de collecte 
disponibles. Lorsque des appareils électriques sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses peuvent 
pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la chaîne alimentaire. Cela nuit à votre santé et à votre bien-être.  
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40760018-01  
 
Télécommande infrarouge  
 
Données techniques :  
Tension de service : 3 V courant continu 
Type de pile : 2x piles AAA (1,5 V) (non incluses) 
Portée : env. 5 m 
 

 
 
 

 
Bande LED (RVB) marche/arrêt 
 

 
Éclairage principal LED marche/arrêt 

 

Fonction mémoire : 
1 : Vous pouvez enregistrer le réglage actuel de la couleur et de la température de 
couleur en maintenant cette touche enfoncée  (le voyant clignote une fois pour 
confirmation) . 
2 : Les réglages enregistrés sont conservés lors du prochain allumage, jusqu’à ce qu’ils 
soient réinitialisés. 

 

Fonction minuterie : Appuyez sur cette touche pour activer la minuterie d'arrêt. Au 
bout de 20 secondes, la lumière s’éteint automatiquement  (le voyant clignote une 
fois pour confirmer) . 

 
4400 Kelvin → 4000 Kelvin → 3500 Kelvin 

 
Éclairage de nuit 

 

Augmenter la luminosité 
Réduire la luminosité 

 Blanc froid (4400 Kelvin), luminosité réglable 

 Blanc chaud (3500 Kelvin), luminosité réglable 

 
Blanc lumière du jour (4000 Kelvin), luminosité réglable 

 
Mode couleur statique (10 couleurs) 

 
Dégradé de couleurs (10 couleurs) 

 
 


